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A questéo do acordo ortogréfico tem provocado acesas polémicas, assentes
em posi¢des ndo raras vezes ofuscadas por visdes apaixonadas.

Tratando-se de um assunto da maior importancia, que pode ser abordado de
diferentes Opticas, merece, da nossa parte, que nos debrucemos sobre aimportancia
da lingua como instrumento da politica externa de um Estado e, de forma mais
abrangente, da lingua como instrumento de poder ao servico dos Estados.

Comegamos por considerar a existéncia de um Espaco da Lusofonia, que
corresponde essencialmente ao espago descontinuo da Comunidade dos Paises de
Lingua Oficial Portuguesa (CPLP) e da diéspora portuguesa.

A Lusofonia serve para manter em respeito 0s parceiros internacionais, que
tendem a ver a lingua portuguesa como lingua viva, que ao longo de oito séculos
evoluiu e fez comunicar povos em todos os cantos do mundo, e ainda hoje
cimenta relacBes entre paises de diferentes continentes.

A lingua portuguesa constitui verdadeiro vincul o historico e patrimoénio comum
dos Estados membros da CPLP, mas ndo devemos ficar alheios aos baixos indices
de alfabetizacdo e escolaridade existentes nos Paises Africanos de Lingua Oficial
Portuguesa (PALOP) e em Timor-Leste, onde a percentagem de populacdo que
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fala a lingua de Luis Vaz de Camdes é bastante mais reduzida do que os dados
oficiais parecem sugerir.

A importancia que cada um dos Estados confere a lingua portuguesa é
bastante variavel.

As elites politicas dos PALOP consideram-na vital, usando-a como instrumento
de coesdo nacional e eficiéncia institucional e burocrética, tudo fazendo para
conferir legitimidade & sua condi¢cdo de lingua oficial, para tentarem ultrapassar
dificuldades decorrentes da variedade étnico-linguistica que os caracterizam —
com dialectos e linguas bastante diferentes.

Para os lideres politicos de Timor-Leste, a lingua portuguesa funciona
como instrumento de afirmacgado do Estado, que pretende cimentar uma identidade
propria, mas tem como vizinhos a Austrélia e a Indonésia; a prazo, o portugués,
falado apenas pelas geracdes mais vel has, dificilmente ndo sucumbira ainfluéncia
do Inglés e do Bahasa, linguas dos Estados ora referidos, mas que ja séo
faladas pelas geragcdes mais novas e por aqueles que prosseguem actividades
na érea economica.

Portugal procura salvaguardar os seus interesses nacionais pelo
impulsionamento de valores culturais e linguisticos, obtendo assim maior peso
na Unido Europeia e aumentando substancialmente a sua érea de influéncia. Os
mais de 5 milhBes de portugueses e luso-descendentes que constituem hoje
oficialmente a didspora portuguesa estéo espalhados por cerca de 40 paises dos
vérios continentes, formando Comunidades especialmente relevantes na Africa
do Sul, Alemanha, Brasil, Canadd, Franca e Venezuela, materializando-se como
veiculos fundamentais de divulgacéo da lingua portuguesa. Ao Estado portugués
compete o desenvolvimento de politicas de cooperagcdo com os paises acol hedores,
deformaacriar incentivos na area cultural e econdmica, e a desenvolver sinergias
dai resultantes. Os interesses nacionais poderdo ir até onde houver cidad&os
nacionais, assim Portugal os saiba utilizar como instrumentos de projeccéo e
afirmacéo da Lusofonia

Ao «lInstituto Camdes» compete prosseguir atribui¢des nas éreas da cultura
e da educacdo para, sob superintendéncia e tutela do Ministro dos Negocios
Estrangeiros, desenvolver a sua ac¢éo através dos centros culturais portugueses
(criados no quadro das representacdes diplomaticas) e de leitores de lingua e
cultura portuguesa no exterior do Territério Nacional. Cabe aqui referir que
no site do Instituto Cam®ées foi criado o «Centro Virtual Camdes» para apoio
ao ensino e aprendizagem da lingua portuguesa, bem como a divulgagdo da
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cultura portuguesa no mundo; ambos, em nosso entender, sdo fundamentais
para que se possa incrementar a lingua portuguesa como instrumento da politica
externa portuguesa.

E o Brasil?

De acordo com a Organizacdo das Nagdes Unidas (ONU), o Brasil tinha
191,3 milhdes de habitantes em 2007, prevendo-se que terd 253,1 milhdes de
habitantes em 2050. Estamos perante um crescimento notavel que se traduz
num acréscimo de 10 milhdes de habitantes em cada 7 anos (sensivelmente a
actual populacdo de Portugal).

Paralelamente a este crescimento da populacdo, o Brasil descobriu alingua
portuguesa como instrumento de poder e de instrumento da politica externa,
tendo, recentemente, de acordo com o Embaixador Seixas da Costa?, firmado
acordos bilaterais com os paises vizinhos no sentido de estes adoptarem o
portugués como segunda lingua, a0 mesmo tempo que o Brasil também o fez
em relacdo ao Espanhol; desta forma ird potenciar o seu papel na América do
Sul, por ver mais facilitada a sua capacidade de influéncia.

A lingua portuguesa € a 4.2 lingua de cultura a nivel mundial, aquém do
Inglés, Espanhol e Francés, pois embora tenha menos falantes que o Mandarim,
Hindu e Russo, ao contrario destes, apresenta uma vocagdo universal.

O acordo ortogréafico, que ndo poderia ser de sintaxe ou fonético, por mais
gue custe aos portugueses, € apenas mai's uma passo no sentido de tentar preservar
ainfluéncia de Portugal no que alingua diz respeito; o acordo, seja ele qual for,
e nos moldes em que ocorrer, € o caminho que resta a Portugal. A alternativa
€ ndo fazer o acordo e deixar que se continue a aprofundar a diferenga, que ja
€ grande, na ortografia praticada em Portugal, em contraponto a ortografia
vigente no Brasil e restantes paises membros da CPLP. Aos mais avisados ndo
restardo grandes duvidas sobre a ortografia que vingar4, com as consequéncias
que dai advirdo para os diferentes actores.

A lingua portuguesa vé o seu estatuto de instrumento de poder e de instrumento
da politica externa ser reforcado pela tentativa de se tornar «lingua oficial» da
ONU, desiderato que coincide com um outro de enorme dimensdo, mas que de
algum modo |he estd associado, que passa pela pretensdo do Brasil vir a ser
Membro Permanente do Conselho de Seguranca da mesma organizagéo.
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Face as ideias expressas, qual pode ser a posi¢do de Portugal no Espaco da
Lusofonia, no qual a lingua portuguesa funciona como elemento fulcral? E certo
gque somos os criadores da lingua portuguesa e que ndo hé lideranga na lingua;
mas também ha a «realidade dos factos», pois atendendo a dimensdo do Brasil e
ao seu renovado dinamismo, somos levados a crer que a Portugal mais ndo resta
que assumir uma «influéncia partilhada», que no futuro tendera a resvalar para
«uma posi¢ao periférica».

Digamos que a lingua portuguesa é «filha» de Portugal, mas entretanto
cresceu e «ja ndo é sd nossa»; esta, provavelmente, na idade da emancipagéo e
de deixar de estar exclusivamente sob «tutela dos pais», seguindo o seu caminho.
Aos «pais» compete adoptar a dificil decisdo de aceitar a progressiva autonomia
da «filha», prestando-lhe o desejavel apoio e orientagao.
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